CARACTERIZACION FUNCIONAL DEL FONEMA /r/
EN INGLES

En el sistema fonoldgico inglés bajo el nombre de fonema /r/
se incluye un grupo de sonidos que junto a unas caracteristicas fé-
nicas comunes presentan entre si diferencias no susceptibles de crear
oposiciones de significado.

El miembro mds importante de este fonema es una consonante
post-alveolar fricativa sonora. En su articulacién la friccién se pro-
duce por el contacto del apice de la lengua contra la parte posterior
de los alvéolos. La parte anterior de la lengua se mantiene en forma
céncava respecto al paladar y los lados de la lengua se contiraen en
forma de surco. El velo del paladar permanece levantado y las cuer-
das vocales vibran durante la articulacién. Al lado de este miembro
sonoro se registra una variedad parcialmente sorda, que aparece
cuando una consonante sorda le precede en la misma silaba.

Entre las distintas realizaciones fénicas de un fonema, hay unas
que no son arbitrarias sino que se presentan de una manera casi
automatica y excluyente condicionadas por los sonidos vecinos o por
particularidades de acento o entonacién. Estas variedades que vienen
determinadas por el contorno fénico reciben el nombre de miembros
subsidiarios o aléfonos.

A diferencia de estas variantes condicionadas, existen otras, va-
riantes libres o diidfonos, que en la pronunciacién de un grupo de
hablantes substituyen de una manera constante a uno de los miem-
bros del fonema. Variedades alofénicas y diafénicas coinciden en
no provocar por si mismas diferencias de significado, y se oponen
por su incapacidad y capacidad, respectivamente, de aparecer rodea-
das por idénticos contornos fénicos.



120 EULALIA RODON

Muchos ingleses pronuncian [r] con una cierta prominencia de
los labios, especialmente en posicién témica. El grado de labializa-
cién varfa considerablemente; en algunos hablantes viene determi-
nado por el de la vocal siguiente, pero en otros es independiente.
En algunos casos extremos se llega a producir /wj/.

Dentro del inglés del Sur de Inglaterra, o RP, es frecuente en-
contrar [r] vibrante simple, 0 sea formada por una breve oclusién
del dpice de la lengua contra los alvéolos, en posicién intervocéilica;
en algunos hablantes también se encuentra después de otras conso-
nantes, especialmente después de /b/ vy de /g/.

Otra variante es [r] vibrante multiple, o sea formada por dos o
mas oclusiones del dpice de la lengua contra los alvéolos. En posicién
inicial es usada normalmente en Escocia y en el Norte de Inglaterra,
pero aun dentro del RP English puede oirse en las formas del estilo
declamatorio.

También en el Norte de Inglaterra y Escocia aparece una articu-
lacién uvular, tanto en la variedad vibrante multiple como en la va-
riedad fricativa.

En el S. O. de Inglaterra y sobre todo en Estados Unidos, el grado
de retroflexién del 4dpice de la lengua es muy acusado y por antici-
pacién de la consonante llega a deformar la articulacién de la vocal
anterior afiadiéndole un timbre peculiar (r-coloured vowels). Las ca-
racteristicas particulares de las variedades alofénicas de /r/ en el in-
glés americano han sido expuestas por I. Lehiste en «Some Allo-
phones of /r/ in American English»!.

Las consonantes fricativas se forman mediante la reduccién del
espacio de salida del aire, por el contacto incompleto de los érganos
de articulacién. El canal bucal se reduce en alguno de sus puntos de
tal manera que cuando el aire sale, expelido por la presién de los pul-
mones, produce con su rozamiento un ruido mdis o menos fuerte.

Ya advertia la fonética tradicional que todas las consonantes fri-
cativas pueden pronunciarse con un grado variable de friccién, y que
en el caso de las sonoras cuando la friccién se reduce tanto que se
hace practicamente imperceptible, en lugar de fricativas se producen
unos sonidos continuos sin friccién. Se articulan casi con la misma

1 1. Lehiste, Acoustical Characteristics of Selected English Consonants, The
Hague, 1964.
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posicién que las fricativas correspondientes, pero se pronuncian sin
que se perciba rozamiento alguno. En algunos casos llegan a alcan-
zar incluso la posicién orgénica de articulacién de las vocales mas
cerradas, pero se mantienen en todo caso por debajo del grado de
sonoridad caracteristico de las vocales. Es esta diferencia sola lo
que ha permitido seguir considerdndolas como consonantes.

Pero ya Gimson? admitié abiertamente que el aléfono mas fre-
cuente del fonema /r/ era un sonido post-alveolar somoro continuo
sin friccién, en cuya produccién la punta de la lengua se acerca,
sin llegar a rozar, a la parte posterior de los alvéolos, sin que se
produzca de hecho friccién alguna al paso de la corriente de aire.

Por tanto, dentro de una definicién puramente fonética de vocal,
este al6fono —el mas importante— del fonema /r/ tiene todas las
caracteristicas propias de las vocales, y tan sélo el hecho de no ocu-
par una posicién central en la silaba determina que Gimson siga
considerandolo como una consonante.

Los problemas que presenta la caracterizacién funcional de /r/,
independientemente de sus caracteristicas fonéticas, es lo que vamos
a continuacién a considerar.

La clasificacién funcional de /r/ en cuanto a su distribucién res-
pecto a los otros fonemas de la lengua, o sea respecto a sus posibi-
lidades combinatorias, debe ser determinada teniendo en cuenta su
comportamiento en diferentes posiciones.

Analizando en primer lugar el grupo CVC parece que no debiera
presentarse ningin problema si en nuestro andlisis nos limitamos
exclusivamente a la modalidad del inglés Received Pronunciation, pro-
pia del Sur de Inglaterra. En efecto, en esta modalidad de inglés el
fomena /r/ tiene una correspondiente realizacién fonética [r] sélo
en posicién inicial de silaba seguido por vocal, y no se encuentra
[r] en posicién final o bien seguido por consonante.

Aun dejando de lado que un estudio fonoldgico exhaustivo no .
debiera en realidad limitarse a una sola representacién de la lengua,

2 A. C. Gimson, An Introduction to the Pronunciation of English, Londres,
1964.
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aun siendo la aceptada como prototipo, existe ademds el hecho de
que aun dentro de la modalidad del inglés RP, si se da la correspon-
diente realizacién fonética [r] en posicién final de palabra, y esto
ocurre cuando la palabra siguiente empieza por vocal: se trata de
la llamada «linking r».

No queda claramente definido cudl pueda ser el criterio de los
fonetistas sobre la verdadera naturaleza de este fendmeno. ¢Se tra-
ta de /r/ pronunciado en final de palabra, contra la distribucién que
tradicionalmente se viene atribuyendo a este fonema? ¢O se trata
solamente de un sonido parésito, insertado o superpuesto al segmen-
to fénico propio?

Porque se da ademads el caso de que también en ocasiones se oye
[r] en final de palabras que no tienen la letra » en su forma es-
crita y que nunca han sido pronunciadas con [r] en etapas anterio-
res de la lengua, que es la llamada «intrusive r». ¢Debemos aplicar
a estas dos manifestaciones igual criterio fonolégico?

De ser afirmativa la respuesta diriamos simplemente que muchos
hablantes ingleses usan [r] al final de palabras terminadas en [a]
cuando la palabra siguiente empieza por vocal, sin tener en cuenta
el hecho de que a veces este fenémeno corresponde a una letra r en
la forma escrita de la palabra y otras no se da esta correspondencia.

Tal simplificacién podria parecer més adecuada dentro de una
consideracién puramente préctica del problema pero no atenderia-
mos al hecho de que estamos orillando dos factores importantes:

uno, que los dos fenémenos corresponden a diferentes etapas cro-
noldgicas de la lengua inglesa, pues mientras «linking r» es una forma
que ha venido existiendo tradicionalmente y es en realidad la super-
vivencia en el inglés RP de la pronunciacién de /r/ en posicién final
del grupo CVC, pronunciacién que sigue existiendo en otras modali-
dades del inglés, en cambio «intrusive r» es una innovacién introdu-
cida en una etapa reciente de la lengua;

y segundo, que en una consideracién puramente sincrénica de la
lengua, en el plano descriptivo del sistema, no se produce una identi-
dad funcional de los dos fendémenos:

a) no hay identidad completa de contornos fénicos: «linking r»
se encuentra detrds de [o], [a:], [0:] o [9:], «intrusive r» detrds de

[e],[a:] o [2:].
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b) tampoco hay identidad en los grupos de hablantes que las
usan, pues hay quienes usan siempre «linking r» pero nunca «intru-
sive r»; quienes usan siempre «linking r» y usan «intrusive r» des-
pués de palabras acabadas en [o] y [ie]; quienes usan siempre
«linking r» e «intrusive r» detras de [o], [io], [a: ], [0:], y finalmen-
te hay quienes no usan nunca «intrusive r» ni tampoco «linking r»,
excepto en algunas expresiones estereotipadas de uso general en la
lengua.

Asi establecida la diferencia de condicién de estos dos fenéme-
nos queda por determinar su relevancia para la consideracién de la
distribucién de los fonemas en final de palabra.

Es evidente que «intrusive r» por tratarse de un sonido parasito,
de propagacién analégica, no puede considerarse integrado en la
estructura de la palabra, y podria quizds mejor ser incluido entre
los elementos prosédicos o suprasegmentales a que se refiere Firth
en «Sounds and Prosodies» 3.

La duda cabe, en cambio, sobre si el mismo concepto debe apli-
carse a «linking r», lo que equivale a preguntarse si debe o no in-
cluirse el fonema /r/ en el repertorio distribucional de final de pa-
labra. ,

A este respecto vemos que Gimson la incluye dentro de la estruc-
tura de la palabra, y asi cuenta /r/ como fonema final de palabra,
en determinadas condiciones. Efectivamente, entre las posiciones de
ocurrencia de /r/ hace figurar las siguientes: posicién inicial, posi-
cién medial intervocdlica y posicién final («word final: rlink with
following word beginning with a vowel»).

Kruisinga en The Phomnetic Structure of English Words cuenta
«potential r» como fonema* y Trnka también la considera pertene-
ciente al segmento, si bien la incluye en los finales sildbicos 5.

En el original ensayo de Nordhjem The Phonemes of English
se estudia la distribucién estructural de los fonemas ingleses. Par-
tiendo de unas listas basicas de posibilidades combinatorias se llega
al resultado final aplicando sobre aquellas un conjunto de reglas su-

3 J. R. Firth, «Sounds and Prosodiess, Transactions of the Phil. Soc., Londres,
1948.

4 E. Kruisinga, The Phonetic Structure of English Words, Berna, 1947.

5 B. Trnka, Some Remarks on the Phonological Structure of English, Praga,
1929,
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cesivas, previamente establecido, que permite ir discriminando de
la lista originaria los diferentes pares iniciales y finales por medio del
triple procedimiento de «removal», «transference» y «deletion». Pues
bien, en su riguroso proceder metodolégico, Nordhjem llega a un
punto muerto® con los siguientes pares: aer, er, or, para salir del
cual la iinica solucién es admitir /r/ en el inventario final.

En realidad si se ha tratado de negar la condicién fonolégica de
«linking r» y de reducirla a la categoria de elemento prosédico o
suprasegmental no ha sido tanto para evitar la inclusién de /r/ en-
tre los fonemas finales como para soslayar la anomalia que repre-
senta el hecho de que en una misma palabra exista unas veces /r/
final y otras no. Pero esto, en el fondo, es dar la vuelta al mismo
problema pues la verdadera anomalia empieza realmente con la des-
aparicién de /r/ final, lo que la distingue frente a las demas conso-
nantes.

Podria quizds comprenderse mejor teniendo presente que el pro-
nunciarse o no /r/ final de palabra depende no tanto de si le sigue
una vocal inicial en la palabra siguiente como de que entre /r/ y esta
vocal no haya pausa absoluta, o lo que es lo mismo, que se trataria
de un fenémeno de sandhi que habria que considerar a nivel de seg-
mento continuo.

A la luz de este criterio, veriamos claramente que la distinta
actuacién de /r/ esti en realidad condicionada solamente por el di-
ferente tipo de corte sildbico que se establece segiin si a una conso-
nante final de palabra le sigue o no una vocal inicial. Y por tanto,
que «linking r» tiene la misma funcién que /r/ medial intervocélica
pero dentro de la unidad superior que representa el grupo de pala-
bras, y que en realidad lo tinico que queda por explicar es el com-
portamiento de /r/ tautosildbico con vocal precedente.

* %k %

Respecto a la distribucién de las posibilidades combinatorias de
/r/ en grupos consondnticos interesa destacar las siguientes particu-
laridades:

6 B. Nordhjem, The Phonemes of English, Copenhague, 1960.
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En los grupos consonanticos iniciales, /r/ figura siempre en la
serie posicional més cercana al nucleo vocdlico, donde figuran tam-
bién /1/ v las semivocales [y, w/.

En los grupos combinatorios finales se da la particularidad de
que las semivocales [y, w/ —que en los grupos iniciales formaban
parte del grupo consondntico— en los grupos finales se consideran
miembros del nicleo vocdlico precedente.

Pues bien, considerando la posicién de /r/ en los grupos conso-
n4nticos finales dice Hill”:

The fact that /r/ can occur before heavy consonant clusters suggests
strongly that /r/ is much more like the semivowels than is the other
lingual and that, in some dialects at least, it might be possible to
avoid setting up a position 3 by making postvocalic /r/ a member
of the preceding vowel nucleus rather than of a following consonant
cluster.

Criterio con el que coincide Lehiste:

The observations strongly suggest that a description of the dis-
tribution of the allophones of /r/ would be greatly facilitated if it
were possible to define syllabicity... Assuming for the present day that
syllabicity can be defined for English, the classification of allophones
would be as follows, allophones of /r/ may constitute syllable nuclei.

Las consideraciones que nos llevan a la conclusién de la posibili-
dad de funcién de /r/ como ntcleo silabico vienen corroboradas por
el estudio de sus caracteristicas acusticas, pues bien cierto es que
el estudio y comparacién de los resuitados obtenidos por medio de
los andlisis espectrograficos nos proporciona un nueve criterio de
identificacién fonoldgica.

A este respecto vemos que, dentro del sistema fonoldgico inglés,
/r/ se presenta dotado de un componente de baja frecuencia (sono-
ridad) y con un triple formante: entre 120 y 600 ciclos por segundo
el primero, un segundo formante que —segin el timbre de la vocal
adyacente— varia entre 840 a 1.560 cps, 840 a 1.200 y 600 a 1.200, y
un F3 caracteristico —esencial para el reconocimiento del fonema—
que es de 840 a 1.920 cps, delante de [i, e, ] y no mas alto que
1.680 delante de [i, o, ul.

7 A, A. Hill, Introduction to Linguistic Structures, Nueva York, 1958.
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Los al6fonos de /r/ en posicién medial se dividen en dos tipos,
uno de caracteristicas similares a las de su comportamiento en
posicién inicial y otro parecido a la posicién final. Pero, segin hace
observar Lehiste, se ha podido observar un contraste en determinadas
variedades alofénicas en posicién postconsonantica no final, contras-
te que afecta tanto a su duracién como a la estructura de los forman-
tes, y los rasgos diferenciadores que caracterizaban a una de las
dos variantes son precisamente las caracteristicas acutsticas que de-
finen al ntcleo sildbico.

0, como parecidamente concluye Jakobson #:

Both liquids have a harmonic source, which characteristic they
share with vowels, and significant zeros, which are characteristic of
consonants in general.

Es aqui donde creemos necesario hacer un breve analisis de la
naturaleza del fonema /r/ en el plano diacrénico de la lengua inglesa.

En el inglés antiguo y medio, /r/ tuvo un fuerte valor consonan-
tico independiente de su posicién, o sea aproximadamente igual tan-
to ante vocal como ante consonante o en posicién final de palabra.

Las primeras manifestaciones de un cambio en la naturaleza de
/r/ tuvieron lugar probablemente cuando en contacto con los nue-
vos diptongos que sustituyeron a [i, u], empezé a desarrollarse un
sonido vocalico de apoyo que, en algunos casos, quedé registrado en
las formas escritas.

Paralelamente —si bien los primeros testimonios son algo poste-
riores— a la iniciacién de la prétesis vocadlica, la articulacién de /r/
se hizo algo mdas débil en posicién medial y final de palabra. Con-
viene tener en cuenta que el principio de palabra es la posicién que
ofrece mayor resistencia a cambios fonéticos de debilitacién, espe-
cialmente en lenguas que, como la inglesa, poseen un fuerte acento
de intensidad inicial.

En los casos en que /r/ se encontraba en posicién tautosilabi-
ca con una vocal precedente, y en que esta vocal, por apofonia propia
de las vocales postdnicas, desaparecia, /r/ se convirtié primero en

8 R. Jakobson, C. Fant, M. Halle, Preliminaries to Speech Analysis, Massa-
chusetts, 1955.
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centro de silaba y acabd finalmente dando /eor/ ante vocal y /o/
ante consonante.

Pero en los casos en que la vocal tautosildbica precedente no
desaparecia por apofonia, y como consecuencia del relajamiento
general que en su pronunciacién sufrié /r/, empezé a desarrollarse
un proceso de adaptacién de las posiciones articulatorias de ambos
sonidos hasta llegar a un punto lo bastante aproximado como para
que, en determinadas circunstancias, las vibraciones de /r/ se suma-
ran a las de la vocal precedente, desapareciendo /r/, dando como
resultado final el alargamiento de la vocal anterior.

La desaparicién de /r/ postvocdlico empieza a ser constatada a
partir del siglo xvii1 en el Sur de Inglaterra, pero no ha llegado a
imponerse de una manera definitiva en todos los dominios de la
lengua. Asi mientras en Escocia se encuentra un definido sonido [r],
en otras regiones como el Oeste y Norte de Inglaterra /r/ aparece
principalmente manifestada por medio de la retroflexién o inversién
que ocasiona a la vocal precedente.

Se observa asi en conjunto, un curioso paralelismo entre el com-
portamiento de /r/ en su paso del inglés antiguo al inglés moderno
y el comportamiento que este mismo fonema tuvo (junto con /1, m,
n/) en el paso de la lengua indoeuropea a las lenguas derivadas.

En efecto, todo permite suponer que, a la par que iban teniendo
lugar en la lengua inglesa antigua las alteraciones fonéticas, morfo-
l6gicas, sinticticas y seménticas que dieron lugar a la formacién de
la estructura lingiiistica del inglés moderno, el fonema /r/ tuvo una
fase regresiva de desconsonantizacién pasando al nuevo sistema de
lengua con la potencialidad virtual de los sonidos que en la fonéti-
ca indoeuropea reciben el nombre de sonantes. Dichos sonidos se
caracterizan precisamente por su margen de adaptabilidad al con-
torno fénico que los hace susceptibles de convertirse tanto en vo-
cales como en conscnantes, de desarrollar vocales protéticas de
apoyo, y de desaparecer dando lugar a alteraciones, ya de timbre ya
de cantidad, en los sonidos vocélicos vecinos.

Por tanto:

si dentro de los diversos miembros que el fonema /r/ compren-
de en inglés, observamos que su aléfono mds importante presenta
ademas de unas caracteristicas consondnticas otras caracteristicas
propias de los fonemas vocélicos,
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si al estudiar el comportamiento distribucional de este fonema
vemos que:

en el grupo CVC acttia como consonante cuando estd en posicién
inicial, pero en posicion final desaparece dando lugar al alargamien-
to de la vocal anterior —el caso de «linking r» como aplicacién de
este fendmeno a nivel de segmento continuo—,

y que en las posibilidades combinatorias de los grupos consonénti-
cos, en los iniciales ocupa la misma posicién que las semivocales, y
en los finales, al igual que las semivocales también, puede mas bien
ser incluido en el nucleo sildbico que no en el grupo consonéntico,

si por la comparacién de los espectros acusticos vemos que jun-
to a particularidades consondnticas presenta ademds bandas arméni-
cas de frecuencia o formantes propios de las vocales,

v si, finalmente, en el plano diacrénico de la evolucién del siste-
ma de la lengua, observamos la semejanza entre la solucién que las
sonantes indoeuropeas tuvieron en las distintas lenguas derivadas y
la actuacién de /r/ en su paso del inglés antiguo al moderno

podemos llegar a la conclusién de que el cardcter consondntico
del fonema /r/ es mas que discutible y que, dentro del inglés por lo
menos, este fonema recaba una posicién intermedia ambivalente;
posicién parecida a la que ya en otro lugar he sefialado para /1, n/%,
y que concuerda con la conclusién de Jakobson en Observations
sur le classement phonologique des consonnes» al decir: «L'abime
que creusaient les manuels d’autrefois entre la structure des con-
sonnes et celle des voyelles est contesté & juste raison par l'acousti-
que moderne et apparait surmonté dans l’étude phonologiques».

EuraLia Ropén

9 E. Rodén, Phonetica 13, ntms. 1-2, pag. 113, Basilea, 1965.
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